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Un principe lucha por su corona, al tiempo que descubre la
verdadera historia de su pueblo, los telmarinos, unos au-
ténticos piratas terrestres... Los Pevensie acuden a Narnia
de nuevo para ayudar a un principe al que se ha negado el
trono que legitimamente le corresponde. Caspian retine un
ejército para liberar a su pais de un rey desleal. Un combate
de honor entre dos hombres solos decidird el destino de
todo un mundo.
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Capitulo 1

La isla

Habia una vez cuatro ninos llamados Peter, Susan, Edmund
y Lucy que, segln se cuenta en un libro llamado El ledn, la
bruja y el armario, habian corrido una extraordinaria aven-
tura. Tras abrir la puerta de un armario magico, habian ido
a parar a un mundo muy distinto del nuestro, y en aquel
mundo distinto se habian convertido en reyes y reinas de
un lugar llamado Narnia. Mientras estuvieron alli les parecio6
que reinaban durante afios y afios; pero cuando regresaron
a través de la puerta y volvieron a encontrarse en su mun-
do, resulté que no habian estado fuera ni un minuto de
nuestro tiempo. En cualquier caso, nadie se dio cuenta de
que habian estado ausentes, y ellos jaméas se lo contaron a
nadie, a excepcion de a un adulto muy sabio.

Habia transcurrido ya un afio de todo aquello, y los cua-
tro estaban en ese momento sentados en un banco de una
estacion de ferrocarril con badles y cajas de juegos amon-
tonados a su alrededor. lban, de hecho, de regreso a la es-
cuela. Habian viajado juntos hasta aquella estacién, que era
un cruce de vias; y alli, unos cuantos minutos mas tarde,
debia llegar un tren que se llevaria a las nifias a una escuela
y, al cabo de una media hora, llegaria otro en el que los ni-
fios partirian en direccién a otra escuela. La primera parte
del viaje, que realizaban juntos, siempre les parecia una
prolongacién de las vacaciones; pero ahora que iban a de-
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cirse adidés y a marcharse en direcciones opuestas tan pron-
to, todos sentian que las vacaciones habian finalizado de
verdad y también que regresaban las sensaciones provoca-
das por el retorno del periodo escolar. Por eso estaban un
tanto deprimidos y a nadie se le ocurria nada que decir. Lu-
cy iba a ir a un internado por primera vez en su vida.

Era una estacion rural, vacia y sofolienta, y no habia na-
die en el andén excepto ellos. De improviso Lucy profirié
un grito agudo, como alguien a quien ha picado una avis-
pa.

—;Qué sucede, Lu? —pregunté Edmund; y entonces,
de repente, se interrumpidé y emitié un ruidito que soné pa-
recido a «jOul».

—;Qué diablos...? —empezé a decir Peter, y a conti-
nuacién también él cambié lo que habia estado a punto de
decir, y en su lugar exclamé—: jSusan, suelta! ;jQué haces?
;Addénde me estas arrastrando?

—Yo no te he tocado —protestd ella—. Alguien esta ti-
rando de mi. jOh... oh... oh... basta!

Todos advirtieron que los rostros de los demas habian
palidecido terriblemente.

—Yo he sentido justo lo mismo —dijo Edmund con voz
jadeante—. Como si me estuvieran arrastrando. Un tirén de
lo mas espantoso... jUy! Ya empieza otra vez.

—Yo siento lo mismo —indicé Lucy—. Ay, no puedo so-
portarlo.

—iPronto! —grit6 Edmund—. Agarraos todos de las
manos y manteneos bien juntos. Esto es magia; lo sé por la
sensacion que produce. jRapidol!

—Si —corroboré Susan—. Tomémonos de la mano. Cé-
mo deseo que pare... jAy!

En un instante el equipaje, el asiento, el andén y la esta-
cién se habian desvanecido totalmente, y los cuatro nifos,
asidos de la mano y sin aliento, se encontraron de pie en
un lugar frondoso, tan lleno de arboles que se les clavaban
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las ramas y apenas habia espacio para moverse. Se frotaron
los ojos y aspiraron con fuerza.

—iCielos, Peterl —exclamé Lucy—. ;Crees que es posi-
ble que hayamos regresado a Narnia?

—Podria ser cualquier sitio —respondié él—. No veo
mas alld de mis narices con todos estos arboles. Intentemos
salir a campo abierto..., si es que existe.

Con algunas dificultades, y bastantes escozores produc-
to de las ortigas y pinchazos recibidos de los matorrales de
espinos, consiguieron abrirse paso fuera de la espesura.
Fue entonces cuando recibieron otra sorpresa. Todo se tor-
né mucho mas brillante, y tras unos cuantos pasos se en-
contraron en el linde del bosque, contemplando una playa
de arena. Unos pocos metros mas alla, un mar muy tranqui-
lo lamia la playa con olas tan diminutas que apenas produ-
cian ruido. No se avistaba tierra y no habia nubes en el cie-
lo. El sol se encontraba donde se suponia que debia estar a
las diez de la mafana, y el mar era de un azul deslumbran-
te. Permanecieron inmoviles olisqueando el mar.

—iDiantre! —dijo Peter—. Esto es fantastico.

A los cinco minutos todos estaban descalzos y remojan-
dose en las frescas y transparentes aguas.

—iEsto es mejor que estar en un tren sofocante de vuel-
ta al latin, el francés y el dlgebra! —declaré Edmund.

Y durante un buen rato nadie volvié a hablar y se dedi-
caron sélo a chapotear y buscar camarones y cangrejos.

—De todos modos —dijo Susan finalmente—, supongo
que tendremos que hacer planes. No tardaremos en querer
comer algo.

—Tenemos los sdndwiches que nuestra madre nos dio
para el viaje —indic6 Edmund—. Al menos yo tengo los
mios.

—Yo no —repuso Lucy—, los mios estaban en la bolsa.

—Los mios también —afiadié Susan.

—Los mios estan en el bolsillo del abrigo, alli en la pla-
ya —dijo Peter—. Es decir: dos almuerzos para repartir en-
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tre cuatro. No va a resultar muy divertido.

—En estos momentos tengo mas sed que hambre —de-
claré Lucy.

Todos se sentian sedientos, como acostumbra a suceder
después de remojarse en agua salada bajo un sol ardiente.

—Es como si fuéramos naufragos —comenté Edmund
—. En los libros siempre encuentran manantiales de agua
dulce y transparente en las islas. Asi que serd mejor que va-
yamos en su busca.

—; Significa eso que debemos regresar al interior de ese
bosque tan espeso? —inquirié Susan.

—En absoluto —contesté Peter—. Si hay arroyos, segu-
ro que descienden hasta el mar, y si recorremos la playa ya
veréis como los encontraremos.

Vadearon de vuelta entonces y atravesaron primero la
arena suave y himeda y luego ascendieron por la arena se-
ca y desmenuzada que se pega a los dedos, y empezaron a
ponerse los calcetines y los zapatos. Edmund y Lucy que-
rian dejarlos alli y explorar con los pies descalzos, pero Su-
san dijo que era una locura.

—ilmaginaos que no volvemos a encontrarlos nuncal —
sefialé—. Ademds, los necesitaremos si seguimos aqui
cuando llegue la noche y empiece a hacer frio.

Una vez que volvieron a estar vestidos, empezaron a re-
correr la orilla con el mar a su izquierda y el bosque a la de-
recha. A excepcién de alguna gaviota ocasional, era un lu-
gar muy tranquilo. El bosque era tan espeso y enmarafiado
gque apenas conseguian ver en su interior; y no se movia na-
da en él... ni un pdjaro, ni siquiera un insecto.

Las conchas, las algas y las anémonas, o los cangrejos
diminutos en charcas formadas en las rocas estan muy bien,
pero uno no tarda en cansarse de todo eso si tiene sed. Los
pies de los nifios, ahora que habian abandonado el frescor
del agua, les ardian y pesaban; ademas, Susan y Lucy te-
nian que cargar con sus impermeables. Edmund habia de-
jado el suyo sobre el asiento de la estaciéon justo antes de



El principe Caspian C.S. Lewis

que la magia los sorprendiera, y él y Peter se turnaban en
llevar el gaban de Peter.

Al rato la playa empezé a describir una curva hacia la
derecha. Alrededor de un cuarto de hora mas tarde, des-
pués de que hubieran atravesado una cresta rocosa que fi-
nalizaba en un cabo, la orilla giré bruscamente. A su espal-
da quedaba entonces el mar que los habia recibido al salir
del bosque, y en aquellos momentos, al mirar al frente, po-
dian contemplar a través del mar otra playa, tan densamen-
te poblada de arboles como la que estaban explorando.

—Oid, ies una isla o acabaran por juntarse los dos ex-
tremos? —dijo Lucy.

—No lo sé —respondié Peter, y todos siguieron avan-
zando pesadamente en silencio.

La orilla por la que avanzaban se fue acercando cada
vez mas a la orilla opuesta, y cada vez que rodeaban un
promontorio, los nifios esperaban encontrar el lugar donde
las dos se unian. Sin embargo se llevaron una desilusion.
Llegaron a unas rocas a las que tuvieron que trepar y desde
lo alto pudieron ver un buen trecho por delante de ellos.

—iCaray! —exclamé Edmund—. No sirve de nada. No
podremos llegar a esos otros bosques. jEstamos en una is-
la!

Era cierto. En aquel punto, el canal entre ellos y la costa
opuesta tenia sélo unos veinte o treinta metros de anchura,
pero se dieron cuenta de que era el punto en el que resul-
taba mas estrecho. Después de eso, la costa por la que an-
daban doblaba de nuevo hacia la derecha, y podian ver el
mar abierto entre ella y el continente. Resultaba evidente
que habian dado la vuelta a mas de la mitad de la isla.

—iMirad! —grit6 Lucy de repente—. ;Qué es eso?

Sefialé una especie de larga cinta plateada y sinuosa
que discurria por la playa.

—iUn arroyo! jUn arroyo! —gritaron sus hermanos vy,
cansados como estaban, no perdieron tiempo en descen-
der precipitadamente por entre las rocas y correr en direc-
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cion al agua potable. Eran conscientes de que el agua del
arroyo sabria mejor algo mas arriba, lejos de la playa, de
modo que se dirigieron sin pensarlo més al punto por el
que surgia del bosque.

Los arboles seguian igual de tupidos, pero el arroyo ha-
bia abierto un profundo curso entre elevadas orillas cubier-
tas de musgo, de modo que si uno se agachaba podia
avanzar corriente arriba por una especie de tinel de hojas.
Se arrodillaron junto al primer estanque de rizadas aguas
oscuras y bebieron y bebieron, y sumergieron los rostros en
el agua, y luego introdujeron los brazos hasta los codos.

—Bien —dijo Edmund—, ;qué pasa con esos sandwi-
ches?

—No sé, ;no seria mejor guardarlos? —pregunté Susan
—. Tal vez nos hagan mucha mas falta después.

—Cobmo desearia que, ahora que no tenemos sed, pu-
diéramos seguir sin sentir hambre como antes —dijo Lucy.

—Pero ;qué hay de los sandwiches? —repiti6 Edmund
—. De nada sirve guardarlos hasta que se estropeen. Tenéis
que recordar que hace mucho mas calor aqui que en Ingla-
terra, y hace horas que los llevamos en los bolsillos.

Asi pues, sacaron los dos paquetes y los dividieron en
cuatro porciones, y nadie tuvo suficiente, pero fue mucho
mejor que nada. Después hablaron sobre sus planes res-
pecto a la siguiente comida. Lucy queria regresar al mary
pescar camarones, hasta que alguien sefialé que no tenian
redes. Edmund dijo que lo mejor era buscar huevos de ga-
viota en las rocas, pero cuando se pusieron a considerarlo
no recordaron haber visto ningin huevo de gaviota y, de
haberlos encontrado, tampoco habrian podido cocerlos.
Peter pensd para sus adentros que a menos que tuvieran
un golpe de suerte no tardarian en darse por satisfechos si
podian comer huevos crudos, pero no le parecié que sirvie-
ra de nada decirlo en voz alta. Susan manifesté que era una
lastima que hubieran comido los sdndwiches tan pronto, y
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mas de uno estuvo a punto de perder los estribos llegados
a aquel punto. Finalmente Edmund dijo:

—Mirad. Sélo hay una cosa que se puede hacer. Debe-
mos explorar el bosque. Ermitafios, caballeros y gente pa-
recida siempre se las arreglan para sobrevivir si estdn en un
bosque. Encuentran raices y bayas y cosas.

—¢Qué clase de raices? —quiso saber Susan.

—Siempre he pensado que se referian a raices de arbo-
les —manifestd Lucy.

—Vamos —dijo Peter—, Edmund tiene razén. Y debe-
mos intentar hacer algo. Ademas, serd mejor que volver a
salir a la luz deslumbrante del sol.

Todos se pusieron en pie y empezaron a seguir el curso
de agua, lo que resulté una tarea muy ardua. Tuvieron que
agacharse bajo algunas ramas y pasar por encima de otras,
y avanzaron a trompicones por entre grandes masas de
plantas parecidas a rododendros. También se desgarraron
las ropas y se mojaron los pies en el arroyo; y seguian sin
oirse otros ruidos que no fueran el del agua y los que pro-
ducian ellos mismos. Empezaban a sentirse muy cansados
de todo aquello cuando percibieron un aroma delicioso y, a
continuacién, un destello de color brillante por encima de
ellos, en lo alto de la orilla derecha.

—iCaracoles! —exclamé Lucy—. Estoy segura de que
€so es un manzano.

Y lo era. Ascendieron jadeantes la empinada orilla, se
abrieron paso por entre unas zarzas, y se encontraron ro-
deando un viejo arbol cargado de enormes manzanas de
un amarillo dorado, tan carnosas y jugosas como cualquiera
desearia ver.

—Y éste no es el Unico arbol —indicé Edmund con la
boca llena de manzana—. Mirad ahi... y ahi.

—Vaya, pero si hay docenas —dijo Susan, arrojando el
corazén de su primera manzana y tomando la segunda—.
Esto debia de ser un huerto, hace mucho, mucho tiempo,
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antes de que el lugar se volviera salvaje y surgiera el bos-
que.

—Entonces, en el pasado la isla estaba habitada —dijo
Peter.

—Y ;qué es eso? —pregunto Lucy, sefialando al frente.

—Cielos, es una pared —contesté Peter—. Una vieja
pared de piedra.

Abriéndose paso por entre las cargadas ramas llegaron
ante el muro. Era muy viejo, y estaba desmoronado en al-
gunos puntos, con musgo y alhelies creciendo sobre él, pe-
ro era mas alto que todos los arboles excepto los mas gran-
des. Y cuando se acercaron lo suficiente descubrieron un
gran arco que antiguamente debia de haber tenido una
verja, pero que en aquellos momentos estaba casi ocupado
por el mas grande de los manzanos. Tuvieron que romper
algunas de las ramas para poder pasar, y cuando lo consi-
guieron, todos parpadearon porque la luz del dia se torné
repentinamente mucho mas brillante. Se hallaban en un
amplio espacio abierto rodeado de muros.

Alli dentro no habia arboles, Gnicamente un césped uni-
forme y margaritas, y también enredaderas, y paredes gri-
ses. Era un lugar luminoso, secreto y bastante triste; y los
cuatro fueron hasta su parte central, contentos de poder er-
guir la espalda y mover las extremidades con libertad.
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Capitulo 2

La vieja cdmara del tesoro

—Esto no era un jardin —declaré Susan al cabo de un rato
—. Esto era un castillo y aqui debia de estar el patio.

—Ya veo lo que quieres decir —dijo Peter—. Si; eso son
los restos de una torre. Y alli hay lo que sin duda era un tra-
mo de escalera que subia a lo alto de las murallas. Y mirad
esos otros escalones, los que son anchos y bajos, que as-
cienden hasta aquella entrada. Eso debia de ser la puerta
que daba a una sala enorme.

—Hace una eternidad, por lo que parece —apostillé Ed-
mund.

—Si, hace una eternidad —coincidié Peter—. Ojala pu-
diéramos descubrir quiénes eran los que vivian en este cas-
tillo; y cuénto tiempo hace de ello.

—Me produce una sensacion rara —dijo Lucy.

—; Lo dices en serio, Lu? —inquirié Peter, volviéndose y
mirdndola con fijeza—. Porque a mi me sucede lo mismo.
Es la cosa mas rara que ha sucedido en este dia tan extra-
fio. Me pregunto: jdonde estamos y qué significa todo es-
to?

Mientras hablaban habian cruzado el patio y atravesado
la otra entrada para pasar al interior de lo que en una oca-
sién habia sido la sala. En aquellos momentos la estancia se
parecia mucho al patio, ya que el techo habia desaparecido
hacia mucho tiempo y no era més que otro espacio cubier-
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to de hierba y margaritas, con la excepcion de que era mas
corto y estrecho y las paredes eran mas altas. A lo largo del
extremo opuesto habia una especie de terraza aproximada-
mente un metro més alta que el resto.

—Me gustaria saber a ciencia cierta si era la sala —dijo
Susan—. ;Qué es esa especie de terraza?

—Claro, tonta —intervino Peter, que se mostraba extra-
fiamente nervioso—, ;no lo ves? Esa era la tarima donde se
encontraba la mesa real, donde se sentaban el rey y los lo-
res principales. Cualquiera pensaria que habéis olvidado
que nosotros mismos fuimos en una ocasién reyes y reinas
y nos sentamos en una plataforma igual que ésa, en nuestra
gran sala.

—En nuestro castillo de Cair Paravel —prosiguié Susan
en una especie de sonsonete embelesado—, en la desem-
bocadura del gran rio de Narnia. ;Cémo he podido olvidar-
lo?

—iCémo regresa todo! —exclamé Lucy—. Podriamos
fingir que ahora estamos en Cair Paravel. Esta sala debe de
ser muy parecida a la enorme sala en la que celebrabamos
banquetes.

—Pero por desgracia sin el banquete —indic6 Edmund
—. Se hace tarde, ;sabéis? Mirad como se alargan las som-
bras. ;Y os habéis dado cuenta de que ya no hace tanto ca-
lor?

—Necesitaremos una hoguera si hemos de pasar la no-
che aqui —dijo Peter—. Yo tengo cerillas. Vayamos a ver si
podemos reunir un poco de lefia seca.

Todos encontraron muy sensata la sugerencia, y durante
la siguiente media hora estuvieron muy ocupados. El huer-
to a través del cual habian llegado a las ruinas resulté no
ser un buen lugar para encontrar lefia. Probaron en el otro
lado del castillo, saliendo de la sala por una puertecita late-
ral que daba a un laberinto de montecillos y cavidades de
piedra que en el pasado habian sido sin duda corredores y
habitaciones mas pequefias, pero que ahora eran todo orti-

12



El principe Caspian C.S. Lewis

gas y escaramujos olorosos. Fuera encontraron una enorme
abertura en la muralla del castillo y a través de ella penetra-
ron en un bosque de arboles més oscuros y grandes en el
gue encontraron ramas secas, troncos podridos, palitos, ho-
jas secas y pifias en abundancia. Fueron de un lado para
otro con haces de lefia hasta que tuvieron una buena pila
sobre la grada. En el quinto viaje descubrieron el pozo, a
las puertas de la sala, oculto entre la maleza, pero profundo
y de aguas limpias y potables una vez que hubieron retira-
do todas las malas hierbas. Los restos de un pavimento de
piedra lo rodeaban en parte. Luego las nifias salieron a por
mas manzanas, y los nifios encendieron el fuego sobre la
tarima y muy cerca de la esquina entre dos paredes, que
consideraron el lugar mas comodo y célido. Experimenta-
ron grandes dificultades para encenderlo y utilizaron gran
cantidad de cerillas, pero acabaron por conseguirlo. Final-
mente, los cuatro se sentaron con la espalda vuelta hacia la
pared y el rostro en direccién al fuego. Intentaron asar algu-
nas manzanas en las puntas de unos palos; pero las manza-
nas asadas no son gran cosa sin azlcar, y estan tan calien-
tes que, para comerlas con los dedos, hay que esperar has-
ta que estan demasiado frias para que valga la pena comer-
las. De modo que tuvieron que contentarse con manzanas
crudas, lo que, tal como Edmund dijo, hacia que uno se
diera cuenta de que, al fin y al cabo, las cenas del colegio
no eran tan malas.

—No me importaria tener una gruesa rebanada de pan
con margarina ahora mismo. jEstaria buenisimal —anadio.

No obstante el espiritu aventurero empezaba a desper-
tar en todos ellos, y ninguno deseaba de corazén regresar
al colegio.

Poco después de que comieran la dltima manzana, Su-
san salié al pozo para tomar otro trago. Cuando regreso lle-
vaba algo en la mano.

—Mirad —dijo con una voz algo ahogada—, lo encontré
junto al pozo.

13
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Se lo entregd a Peter y se sentd en el suelo. A los de-
mas les dio la impresién de que estaba a punto de echarse
a llorar. Edmund y Lucy se apresuraron a inclinarse al frente
para ver lo que Peter tenia en la mano; era un objeto pe-
queno y brillante que relucia a la luz de la hoguera.

—iVaya por Dios! —exclamé Peter, y su voz también so-
né extrafia; a continuacion entregd el objeto a sus herma-
nos.

Todos vieron entonces de qué se trataba: un pequefo
caballo de ajedrez, normal de tamafo pero extraordinaria-
mente pesado debido a que estaba hecho de oro macizo; y
los ojos de la cabeza del animal eran dos diminutos rubies,
mejor dicho, uno lo era, porque el otro habia desaparecido.

—iVaya! —dijo Lucy—. Es exactamente igual que una
de las piezas de ajedrez con las que jugdbamos cuando
éramos reyes y reinas en Cair Paravel.

—Animate, Su —dijo Peter a su otra hermana.

—No puedo evitarlo —respondié ella—. Me ha recorda-
do... una época tan hermosa... Y recuerdo cémo jugaba al
ajedrez con faunos y gigantes buenos, y los tritones que
cantaban en el mar, y mi hermoso caballo...y... y...

—Bien —dijo entonces Peter con una voz bastante dis-
tinta—, es hora de que los cuatro empecemos a usar el ce-
rebro.

— Por qué lo dices? —inquirié Edmund.

—Es que ninguno ha adivinado dénde estamos? —pre-
guntd su hermano mayor.

—Sigue, sigue —dijo Lucy—. Hace horas que presiento
que hay algin misterio maravilloso flotando en este lugar.

—Adelante, Peter —exigié Edmund—. Todos te escu-
chamos.

—Nos encontramos en las ruinas de Cair Paravel —res-
pondié su hermano.

—Pero, oye —replic6 Edmund—; quiero decir, jcémo
has llegado a esa conclusién? Este lugar lleva en ruinas una
eternidad. Mira todos esos arboles que crecen justo hasta
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